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RADETS BESLUT (GUSP) 2015/778
av den 18 maj 2015

om Europeiska unionens militira insats i sédra centrala
Medelhavsomriadet (M1 »Cl1 Insatsen Eunavfor MED
Sophia €4 <€)

Artikel 1
Uppdrag

1. Unionen ska genomféra en militér krishanteringsinsats som bidrar
till att forstora affirsmodellen for médnniskosmugglings- och ménnisko-
handelsnitverk i sodra centrala Medelhavsomradet (Insatsen Eunavfor
MED Sophia) genom systematiska insatser for att identifiera, ta Gver
och bortskaffa fartyg och tillgangar som anvinds eller misstinks anvén-
das av smugglare och ménniskohandlare, i dverensstimmelse med till-
lamplig internationell rétt, inbegripet FN:s havsréttskonvention och FN:s
sikerhetsrads resolutioner. I detta syfte ska Insatsen Eunavfor MED
Sophia dven tillhandahélla utbildning for Libyens kustbevakning och
sjostridskrafter. Insatsen ska dessutom bidra till att forebygga handel
med vapen inom dess Overenskomna insatsomrade i enlighet med
FN:s sdkerhetsrads resolution 1970 (2011) och senare resolutioner om
vapenembargot mot Libyen, inbegripet FN:s sdkerhetsrdds resolution
2292 (2016).

2. Innan »M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia € <« inleds
ska insatsomradet anges i relevanta planeringsdokument som ska god-
kénnas av radet.

Artikel 2
Mandat

1. »M1 »C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia « < ska genomfo-
ras 1 Overensstimmelse med de politiska, strategiska och
politisk-militdra mal som anges i det krishanteringskoncept som rédet
godkinde den 18 maj 2015.

2. P»M2 Nir det giller dess huvuduppgifter avseende ménniskos-
muggling och ménniskohandel ska Insatsen Eunavfor MED Sophia
genomforas i sekventiella etapper och i Gverensstimmelse med kraven
i internationell ritt. <« M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED
Sophia € « ska

a) under en fOrsta etapp stodja upptickt och overvakning av migrations-
nitverk genom insamling av information och patrullering pa Sppet
hav 1 6verensstimmelse med internationell ritt,

b) under en andra etapp

1) pa oppet hav borda, genomsoka, uppbringa och omdirigera fartyg
som misstdnks anvéndas for ménniskosmuggling eller ménnisko-
handel pa de villkor som foreskrivs i tillimplig internationell
lagstiftning, inbegripet FN:s havsréttskonvention och protokollet
mot minniskosmuggling,
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ii) 1 Overensstimmelse med tillimpliga resolutioner av FN:s séker-
hetsrad eller den berdrda kuststatens samtycke pa dppet hav eller
pé den statens territorialvatten eller inre farvatten borda, genom-
soka, uppbringa och omdirigera fartyg som misstidnks anvindas
for méanniskosmuggling eller ménniskohandel pa de villkor som
anges 1 resolutionen eller samtycket,

¢) under en tredje etapp i dverensstimmelse med tillimpliga resolutio-
ner av FN:s sidkerhetsrad eller den berdrda kuststatens samtycke
vidta alla nddvéndiga dtgdrder mot ett fartyg och ddrmed samman-
hingande tillgangar, inbegripet genom att eliminera dem eller gora
dem obrukbara, om de misstdnks anvidndas for médnniskosmuggling
eller ménniskohandel pad den statens territorium, i enlighet med de
villkor som anges i resolutionen eller samtycket.

3. Radet ska bedoma huruvida villkoren for dvergéng fran den forsta
etappen ir uppfyllda med beaktande av tillimpliga resolutioner av FN:s
sakerhetsrdd och berdrda kuststaters samtycke.

4. Insatsen Eunavfor MED Sophia far i verensstimmelse med till-
lamplig lagstiftning samla in och lagra personuppgifter om personer som
tagits ombord pa fartyg som deltar i insatsen Eunavfor MED Sophia i
fraga om kénnetecken som sannolikt kan underldtta identifieringen av
dessa, inklusive fingeravtryck, samt foljande uppgifter, med undantag
for andra personuppgifter: efternamn, namn som ogift, fornamn och i
forekommande fall alias eller antagna namn, fodelsedatum och fodelse-
ort, nationalitet, kon, bostadsort, yrke och uppehallsort, korkort, identi-
tetshandlingar och passuppgifter. » M4 Den far 6verfora sidana upp-
gifter och uppgifter som avser de fartyg och den utrustning som an-
vinds av dessa personer och den relevanta information som inhdmtats
vid utférandet av denna huvuduppgift till berérda brottsbekdmpande
myndigheter i medlemsstaterna och/eller till behdriga unionsorgan. <«

Artikel 2a

Kapacitetsuppbyggnad och utbildning av Libyens kustbevakning
och sjostridskrafter

1. Som en stodjande uppgift ska Insatsen Eunavfor MED Sophia
bistd kapacitetsutvecklingen och utbildningen av Libyens kustbevakning
och sjostridskrafter vid brottsbekdmpande uppgifter till havs, sdrskilt for
att forebygga ménniskosmuggling och ménniskohandel.

2. Niér Kusp beslutar att de nodvindiga forberedelserna har gjorts,
sérskilt vad giller styrkebidragsprocessen och kontrollforfarandet for
praktikanterna, ska den stodjande uppgift som avses i punkt 1 utforas
pé Oppet hav inom det dverenskomna insatsomridet for Insatsen Eun-
avfor MED Sophia enligt definitionen i de relevanta planeringsdoku-
menten.

3.  Den stédjande uppgift som avses i punkt 1 kan dven utforas pa
Libyens territorium, inbegripet territorialvatten, eller pa territoriet i en
tredjestat som dr vérdstat och som ar grannland till Libyen, om Kusp sé
beslutar efter en bedomning av radet, pad grundval av en inbjudan fran
Libyen eller den berdrda vérdstaten och i enlighet med internationell
ratt.
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4.  Med tanke pa de exceptionella operativa kraven far en del av den
stodjande uppgift som avses i punkt 1, genom inbjudan, utféras inom en
medlemsstat, inklusive vid relevanta utbildningscentrum.

4a.  For den stddjande uppgift som avses i punkt 1 ska en Overvak-
ningsmekanism inréttas i nira samarbete med andra berdrda aktorer.

»C2 5. I den mdn det dr nddvéndigt for den stodjande uppgift som
avses i punkt 1 far insatsen Eunavfor MED Sophia samla in, lagra och
med medlemsstaternas relevanta myndigheter, behdriga unionsorgan,
Unsmil, Interpol, Internationella brottmélsdomstolen och Amerikas f6-
renta stater utbyta € den information, inbegripet personuppgifter, som
samlats in i samband med kontrollférfarandena avseende eventuella
praktikanter, forutsatt att de har gett sitt skriftliga samtycke. Dessutom
far insatsen Eunavfor MED Sophia samla in och lagra nddvindiga
medicinska uppgifter och biometriska uppgifter om praktikanter med
deras skriftliga samtycke.

Artikel 2b

Bidrag till informationsutbyte och genomforande av FN:s
vapenembargo pa oppet hav utanfor Libyens kust

»C2 1. I den mén det dr nodvindigt for dess stoduppgift att ge-
nomfora FN:s vapenembargo pa Oppet hav utanfor Libyens kust ska
insatsen Eunavfor MED Sophia samla in och utbyta information <«
med relevanta partner och byrder genom mekanismerna i planerings-
dokumenten i syfte att bidra till en Overgripande maritim ldgesbild i
det 6verenskomna insatsomradet enligt definitionen i de relevanta pla-
neringsdokumenten. Om denna information &r sikerhetsskyddsklassifi-
cerad upp till nivan "SECRET UE/EU SECRET” fir den utbytas med
relevanta partner och byrder 1 enlighet med radets beslut
2013/488/EU (') och pé grundval av Gverenskommelser som ingatts
pa operativ niva i enlighet med artikel 12.9 i det hér beslutet, och
med fullstdndig respekt for principerna om 6msesidighet och delaktig-
het. Siakerhetsskyddsklassificerad information ska hanteras av insatsen
Eunavfor MED Sophia utan niagon atskillnad mellan dess personal och
enbart pd grundval av operativa krav.

2. Nir Kusp beslutar att de relevanta forutsédttningarna har uppfyllts
ska Insatsen Eunavfor MED Sophia inom det dverenskomna insatsomrd-
det, enligt definitionen i de relevanta planeringsdokumenten, pa Oppet
hav utanfor Libyens kust borja utfora inspektioner av fartyg pa vig till
eller fran Libyen nér det finns rimliga skal att tro att dessa fartyg for
vapen eller tillhdrande materiel till eller fran Libyen, direkt eller in-
direkt, i strid med vapenembargot mot Libyen, och ska vidta relevanta
atgérder for att beslagta och bortskaffa sddana artiklar, inbegripet i syfte
att omdirigera dessa fartyg och deras beséttningar till en l4mplig hamn
for att underlitta ett sadant bortskaffande, med hamnstatens samtycke, i
enlighet med relevanta resolutioner fran FN:s sdkerhetsrad, inbegripet
FN:s sdkerhetsrads resolution 2292 (2016).

(") Réadets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sékerhetsbestdm-

melser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 274,
15.10.2013, s. 1).
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3. I enlighet med relevanta resolutioner fran FN:s sékerhetsrad, in-
begripet FN:s sdkerhetsrads resolution 2292 (2016), far insatsen Eun-
avfor MED Sophia, under de inspektioner som utfors i enlighet med
punkt 2, samla in och lagra bevismaterial med direkt koppling till trans-
port av artiklar som &r forbjudna enligt vapenembargot mot Libyen. Den
fér overfora sddant bevismaterial till berdrda brottsbekdmpande myndig-
heter i medlemsstaterna och/eller till behoriga unionsorgan i enlighet
med tillimplig lagstiftning.

4.  Insatsen Eunavfor MED Sophia ska dessutom, i insatsomradet och
inom ramen for dess medel och kapacitet, genomfora dvervakning och
samla in information om olaglig handel, inbegripet information om
rdolja och annan olaglig export som strider mot FN:s sékerhetrads reso-
lutioner 2146 (2014) och 2362 (2017), och dérigenom bidra till situa-
tionsmedvetenhet och till sjofartsskydd i centrala Medelhavsomréadet.
Den information som samlats in i detta sammanhang far ldmnas ut till
Libyens legitima myndigheter och till berdrda brottsbekimpande myn-
digheter i medlemsstaterna samt till behdriga unionsorgan.

Artikel 3

Utnimning av EU:s insatschef

Konteramiral Enrico Credendino utndmns hidrmed till EU:s insatschef
for »M1 »Cl1 Insatsen Eunavfor MED Sophia € <.

Artikel 4

Utseende av plats for EU:s operationshégkvarter

Operationshogkvarteret for »M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED
Sophia € <« ska forldggas till Rom i Italien.

Artikel 5

Planering och inledande av insatsen

Beslutet att inleda ™M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia € <«
ska antas av rddet pa rekommendation av insatschefen for
»M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia € <« efter det att den
operationsplan och de insatsregler som kréivs for utforandet av mandatet
har godkints.

Artikel 6

Politisk kontroll och strategisk ledning

1. Kommittén for utrikes- och sdkerhetspolitik (Kusp) ska under an-
svar av rddet och den hoga representanten utova den politiska kontrollen
och strategiska ledningen av »M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED
Sophia € «. Radet bemyndigar harmed Kusp att fatta ldmpliga beslut
i overensstimmelse med artikel 38 i EU-fordraget. Detta bemyndigande
ska innefatta befogenheten att &ndra planeringsdokumenten, inklusive
operationsplanen, befélsordningen och insatsreglerna. Bemyndigandet
ska ocksé inbegripa befogenhet att fatta beslut i friga om utndmningen



02015D0778 — SV —01.10.2019 — 008.001 — 6

av EU:s insatschef och EU-styrkans befdlhavare. Behdrigheten att fatta
beslut om malen for och avslutandet av EU:s militdra insats ska ligga
kvar hos rddet. Om inte annat foljer av artikel 2.3 i detta beslut ska
Kusp ha befogenhet att faststdlla ndr 6vergédngen mellan insatsens olika
etapper ska goras.

2. Kusp ska regelbundet rapportera till radet.

3. Ordforanden for EU:s militira kommitté (EUMC) ska regelbundet
rapportera till Kusp om hur »M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED
Sophia € € genomfors. Kusp far nédr sd dr lampligt bjuda in EU:s
insatschef eller EU-styrkans befdlhavare till sina méten.

Artikel 7
Militir ledning

1. EUMC ska overvaka att »M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED
Sophia € € genomfors korrekt under ansvar av EU:s insatschef.

2. EU:s insatschef ska regelbundet rapportera till EUMC. EUMC far
vid behov kalla EU:s insatschef eller EU-styrkans beféalhavare till sina
moten.

3. Ordféranden for EUMC ska vara den primédra kontaktpunkten for
EU:s insatschef.

Artikel 8

Enhetlighet i unionens reaktion och samordning

1. Den hoga representanten ska sdkerstdlla genomforandet av detta
beslut och dess forenlighet med unionens yttre atgirder i deras helhet,
inklusive unionens utvecklingsprogram och humanitira bistand.

2. Den hoga representanten, med stdd av Europeiska utrikestjadnsten,
ska fungera som den primédra kontaktpunkten for Forenta nationerna,
myndigheterna i regionens ldnder och andra internationella och bilate-
rala aktorer, inbegripet Nato, Afrikanska unionen och Arabférbundet.

3. »Mil P Cl1 Insatsen Eunavfor MED Sophia « <« ska samarbeta
med myndigheterna i de berérda medlemsstaterna, inrdtta en mekanism
for samordning och i ldmpliga fall ingd dverenskommelser med andra
unionsbyrder och unionsorgan, sirskilt Frontex, Europol, Eurojust,
Europeiska stodkontoret for asylfrdgor och relevanta GSFP-insatser.

4. Insatsen Eunavfor MED Sophia far ha en enhet for information
avseende brott bestdende av personal fran relevanta brottsbekdmpande
myndigheter i medlemsstaterna och de unionsorgan och unionsbyraer
som fortecknas i punkt 3 i denna artikel, i syfte att underlétta insamling
och overforing av information, bland annat personuppgifter, avseende
ménniskosmuggling och minniskohandel, vapenembargot mot Libyen,
den olagliga handel som avses i artikel 2b.4, liksom brott av betydelse
for insatsens sdkerhet.
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Behandlingen av personuppgifter i detta sammanhang ska ske i enlighet
med lagstiftningen i flaggstaten for det fartyg pa vilket enheten ar
beldgen och, nér det géller unionsbyraernas och unionsorganens perso-
nal, i enlighet med den rittsliga ram som &r tillimplig pa respektive
organ eller byra.

Artikel 9

Deltagande av tredjestater

1.  Utan att det paverkar unionens sjélvstindiga beslutsfattande eller
enhetliga institutionella ram far tredjestater inbjudas att delta i insatsen i
overensstimmelse med Europeiska radets relevanta riktlinjer.

2. Radet bemyndigar harmed Kusp att uppmana tredjestater att er-
bjuda bidrag till insatsen och att pd rekommendation av EU:s insatschef
och EUMC fatta lampliga beslut om godtagande av foreslagna bidrag.

3. Nairmare villkor for tredjestaters deltagande ska faststillas i avtal
som ska ingés i enlighet med artikel 37 i EU-fordraget och i &verens-
stimmelse med forfarandet i artikel 218 i1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt (EUF-fordraget). Om unionen och en tredjestat
har ingatt ett avtal om uppréttande av ramen for tredjestatens deltagande
i unionens krishanteringsuppdrag, ska bestimmelserna i avtalet tillimpas
inom ramen for ™M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia < <.

4.  Tredjestater som ldmnar betydande militdra bidrag till
» M1 »Cl1 Insatsen Eunavfor MED Sophia « <« ska ha samma rit-
tigheter och skyldigheter som de medlemsstater som deltar i insatsen nir
det giller den 16pande forvaltningen av insatsen.

5. Radet bemyndigar hirmed Kusp att fatta lampliga beslut om in-
rittande av en bidragande ldnders kommitté for det fall att tredjestater
lamnar betydande militdra bidrag.

Artikel 10
Den unionsledda personalens status

Statusen for de unionsledda enheterna och deras personal ska vid behov
faststdllas i 6verensstimmelse med internationell rétt.

Artikel 11

Finansiella arrangemang

1.  De gemensamma kostnaderna for EU:s militdra insats ska forvaltas
i Overensstimmelse med beslut (Gusp) 2015/528.

2. For perioden 18 maj 2015-27 juli 2016 ska referensbeloppet for
de gemensamma kostnaderna for Insatsen Eunavfor MED Sophia vara
11,82 miljoner EUR. Den procentandel av referensbeloppet som avses i
artikel 25.1 1 beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 70 % i &taganden och
40 % for betalningar.



02015D0778 — SV —01.10.2019 — 008.001 — 8

3. For perioden 28 juli 2016-27 juli 2017 ska referensbeloppet for de
gemensamma kostnaderna for Insatsen Eunavfor MED Sophia vara
6 700 000 EUR. Den procentandel av referensbeloppet som avses i
artikel 25.1 1 beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 0 % i ataganden och
0 % for betalningar.

4.  For perioden 28 juli 2017-31 december 2018 ska referensbeloppet
for de gemensamma kostnaderna for insatsen Eunavfor MED Sophia
vara 6 000 000 EUR. Den procentandel av referensbeloppet som avses
i artikel 25.1 1 beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 0 % for bdde ataganden
och betalningar.

5. For perioden 1 januari 2019-31 mars 2019 ska referensbeloppet
for de gemensamma kostnaderna for Insatsen Eunavfor MED Sophia
vara 1 100 000 EUR. Den procentandel av referensbeloppet som avses i
artikel 25.1 1 beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 30 % for dtaganden och
30 % for betalningar.

6.  For perioden 1 april 2019-30 september 2019 ska referensbeloppet
for de gemensamma kostnaderna for Insatsen Eunavfor MED Sophia
vara 2 761 200 EUR. Den procentandel av referensbeloppet som avses i
artikel 25.1 1 beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 0 % for ataganden och
0 % for betalningar.

7.  For perioden 1 oktober 2019-31 mars 2020 ska referensbeloppet
for de gemensamma kostnaderna for insatsen Eunavfor MED Sophia
vara 3 059 000 EUR. Den procentandel av referensbeloppet som avses
i artikel 25.1 i beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 15 % for ataganden och
0 % for betalningar.

Artikel 12

Utlimnande av uppgifter

1. Den hoga representanten ska bemyndigas att till utsedda tredje-
stater och Internationella brottsméalsdomstolen, i tillimpliga fall och allt-
efter insatsen Eunavfor MED Sophias operativa behov samt med full-
stindig respekt for principerna om Omsesidighet och delaktighet, 1dmna
ut alla icke sdkerhetsskyddsklassificerade EU-handlingar med anknyt-
ning till raddets Overldggningar angéende insatsen vilka omfattas av sek-
retess enligt artikel 6.1 i radets arbetsordning (!). Kusp ska, under for-
utsdttning att dessa villkor dr uppfyllda, i varje enskilt fall utse de
berérda tredjestaterna.

2. Den hoga representanten ska bemyndigas att till utsedda tredje-
stater och Internationella brottsmalsdomstolen, i tillimpliga fall och allt-
efter insatsen Eunavfor MED Sophias operativa behov, och med full-
stindig respekt for principerna om Omsesidighet och delaktighet ldmna
ut sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som ror insatsen, i enlig-
het med beslut 2013/488/EU

(") Rédets beslut 2009/937/EU av den 1 december 2009 om antagande av radets
arbetsordning (EUT L 325, 11.12.2009, s. 35).



02015D0778 — SV —01.10.2019 — 008.001 — 9

a) upp till den niva som anges i de tillimpliga informationssikerhets-
avtal som har ingatts mellan unionen och den berérda tredjestaten,
eller

b) upp till nivan "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL”, i andra
fall.

Kusp ska, under forutsdttning att dessa villkor dr uppfyllda, i varje
enskilt fall utse de berdrda tredjestaterna.

3. Sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska hanteras av insatsen
Eunavfor MED Sophia utan nagon atskillnad mellan dess personal
och enbart pa grundval av operativa krav.

4. Den hoga representanten ska dven vara bemyndigad att, beroende
pa insatsen Eunavfor MED Sophias operativa behov och i dverensstim-
melse med beslut 2013/488/EU, till FN lamna ut sékerhetsskyddsklas-
sificerade EU-uppgifter som ror insatsen Eunavfor MED Sophia upp till
nivan "RESTREINT UE/EU RESTRICTED”.

5. Den hoga representanten ska bemyndigas att till Interpol 1dmna ut
relevant information, inbegripet personuppgifter, alltefter insatsen Eun-
avfor MED Sophias behov.

6. 1 avvaktan pa att det ingds ett avtal mellan unionen och Interpol
far insatsen Eunavfor MED Sophia utbyta information med medlems-
staternas nationella centralbyrd for Interpol, i enlighet med de &verens-
kommelser som ska ingds mellan EU:s insatschef och chefen for den
berdrda nationella centralbyrdn.

7. 1 héndelse av sérskilt operativt behov ska den hdga representanten
vara bemyndigad att till Libyens legitima myndigheter ldmna ut séker-
hetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som ror insatsen Eunavfor MED
Sophia upp till nivan "RESTREINT UE/EU RESTRICTED?”, i enlighet
med beslut 2013/488/EU.

8. Den hoga representanten ska vara bemyndigad att ingd de over-
enskommelser som krivs for att genomféra bestimmelserna om infor-
mationsutbyte i detta beslut.

9.  Den hdga representanten far delegera bemyndiganden att lamna ut
uppgifter samt befogenheten att ingd de 6verenskommelser som avses i
detta beslut till tjanstemdn vid Europeiska utrikestjansten, EU:s insat-
schef eller EU-styrkans befdlhavare i dverensstimmelse med avsnitt VII
i bilaga VI till beslut 2013/488/EU.

Artikel 13

Ikrafttridande och avslutande

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Insatsen Eunavfor MED Sophia ska avslutas den 31 mars 2020.
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Det hir beslutet ska upphora att gélla samma dag som EU:s operations-
hogkvarter stdngs 1 dverensstimmelse med de planer som har godkénts
for avslutande av M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia < <«
och utan att det paverkar forfarandena for revision och kontoredovisning
av M1 P C1 Insatsen Eunavfor MED Sophia € <« i enlighet med
beslut (Gusp) 2015/528.
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